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220W Bifacial Solar Panel

Contact Us:
ecoflow.com

NA/LA/APAC/MEA: support@ecoflow.com
EU: support.eu@ecoflow.com
AU: support.au@ecoflow.com






In the Box
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Protective Case (Kick- Bifacial Solar Snap Hook User Manual and Solar Charging
stand) Panel X 4 Warranty Card Cable

MC4 Output Controller

How It Works

When using this product, please ensure that the front side of the panel is facing the sun.

The rear side of the panel is capable of generating electricity from ambient light, boosting the power output
of the product. The more light the rear side of the panel is exposed to, the better the results.

If necessary, electricity can also be generated with the rear side of the panel facing the sun. However, this
only generates 80% as much power as using the front side of the panel.
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To harvest solar energy most
efficiently, try to ensure that the
sun's rays hit the panel £10° is
acceptable and that the panel is
not shaded.

o Adjust the angle by shooting

For improved charging results, the Protective Case can also be used as a kickstand to prop up the
solar panel at a 30°-80° angle.

Afternoon

Noon

Morning

S

The kickstand feature should only
be used before 10:00 am or after
2:00 pm. To use the product during
the midday sun, simply place the
solar panel flat on the ground.



Harvesting Energy Even More Quickly

(See image below) Max. No. Of Panels Connected in
Series to Supported Products

Supported
Bk 220W
Product
RIVER mini -
RIVER 600 Series 1
DELTA mini 2 (Recommended)
DELTA 2 (Recommended)
® DELTA Max 4
ﬁ/g,\ DELTA Pro 6
@
®
@
@

*Please refer to relevant User Manuals for the number
of solar panels that may be attached to other products




Things to

. As the efficiency of solar panels depends upon light intensity and the tilt angle used, the charging power
of the panel may be affected by a number of factors such as weather conditions, seasonal changes and
location. The installation and connection of this product should be carried out strictly in accordance with
the instructions found in the User Manual

N

Only the main body of this product is waterproof. The junction box and connection points should not be
immersed in water for extended periods.

w

This product must not come into contact with highly corrosive substances, or be immersed in corrosive
liquids.

»

To avoid damaging the product, do not use sharp objects on the surface of the panel, and do not knock
or impact the product.

o

Do not apply pressure to the panel or allow the panel to be dropped on any of its corners, sides or faces.
Such actions may result in damage to the solar panel.

o

The panel must not be knocked, exposed to heavy pressure, or bent during transport, rotation or installa-
tion. We recommend that the panel is kept in a vertical position when being moved or stored.

N

When storing the panel, always ensure that the positive and negative terminals of the junction box are not
exposed to sunlight.

®

To avoid the risk of injury, this product and its junction box must only be opened or disassembled by qual-
ified personnel.

9. Unwanted solar panels must be disposed of in accordance with the local legal requirements.

10.When using the product, please follow the instructions and prohibit hanging.

This Solar Panel contains glass inside. Behaviors above that demage the solar panel, will cause the glass
inside the solar panel to crack and effiency drop, or even unusable.
The free warranty period does not cover damage resulting from improper use of the product.



Q&A

Does the 220W Bifacial Solar Panel generate a full 220W of power?

In most cases, it is normal for a solar panel not to deliver its full nominal power. Some of the reasons why
this happens, as well as some suggestions for getting closer to the nominal power figure, are given below.
1. Light Intensity. The amount of light shining on the panel will result in fluctuations to the power output.
You are more likely to achieve nominal power output figures closer to those obtained under test conditions
when using the product on a clear day during the midday sun, than when using the product in the morning
or later in the afternoon. Weather conditions will also affect the amount of sunlight that shines on the panel.
For example, you are much less likely to achieve the figures for nominal power in hazy, cloudy or rainy
conditions.

2. Surface Temperature. The temperature of the solar panel surface will also affect the amount of power
generated. The lower the surface temperature of the panel, the more power will be produced. For example,
solar panels generate more power when used during the winter than during the summer, and this is
completely normal. Solar panels generally reach temperatures close to 60°C (140°F) during summer. This
reduces nominal power by 13%, despite the higher levels of light shining on the panel.

3. Sunlight Angle. In optimal light conditions, the sun’s rays should remain perpendicular to the surface

of the panel for best performance. Power output is only marginally impacted by sunlight hitting the panel
within 10° either side this 90° angle.

4. Panel Shading. The surface of the solar panel should not be shaded during use. Shading caused by
shadows, foreign objects and glass can all greatly reduce power output.

Performance Issues Caused by Malfunctioning Panels: If the panel still isn’t generating power or its output
remains far below expected nominal power figures after addressing the issues above, there may be an issue
with the panel itself. Please contact Customer Support for assistance.

How much power can the 220W Bifacial Solar Panel generate under normal conditions?

This depends first and foremost on weather conditions. Generally speaking, on a clear day with no clouds
in the sky, sunlight hitting the panel at a 90° angle usually generates 160W-180W of power in the 220W
panel. (Current light conditions are normally 800W-900W/m? (74.3W-83.6W/ft?) with a panel temperature
of 50°C (122°F) under test conditions. Nominal power ratings are based on 1000W/m? (92.9W/ft?) in AM1.5
conditions with a panel temperature of 25°C (77°F) under test conditions. Power output figures close
nominal values were normally observed in the midday sun during the winter.)

What should | know about the operating temperature, storage and use of the 220W
Bifacial Solar Panel?

The operating temperature of the Bifacial Solar Panel is -20°C-85°C (-4°F-185°F). The panel should be
folded into its original shape and stored in its Protective Case (Kickstand), which provides sufficient
protection for the product. To extend the service life of the panel, ensure that the product is not exposed to
external forces/impacts when not in use. The solar panel itself is made of glass and must not be dropped,
pierced, bent, or sat on. These actions may break the glass and render the panel unusable. Any such
damage will not be covered by the free warranty.

The 220W Bifacial Solar Panel has two sides. How can | tell which side is which, and how
can | optimize power generation using the rear side of the panel?



The front side of the Bifacial Solar Panel has a junction box. This side of the panel generates power by
being positioned perpendicular to the sun’s rays. Since the rear side of the panel faces away from the sun,
it does not generate electricity in the usual way. Generally speaking, the rear of the panel uses ambient
light to increase the overall performance of the product by up to 5%-25%. This figure is higher if mirrors are
used, or when ambient light levels are high. Using the product with the rear side of the panel facing the sun
generates 80% of the power when compared to using the front side. Using the panel in this way does not
have a negative effect on the product.

Can | use non-EcoFlow branded power stations with the 220W Bifacial Solar Panel?

Yes, but only certain types. The power station used must be compatible with MC4 standards in order to
work properly. In addition, other brands of power station may not offer the same levels of compatibility as
EcoFlow-branded power stations, may have lower nominal power ratings, and may not offer the same levels
of performance.

Can | connect both 110W and 220W Bifacial Solar Panels together in series?

Yes, but this is not recommended. While the voltages of the two panels are identical, the current ratings are
not. This means that when the panels are connected in series, the current will be limited to that of the 110W
panel and the full performance potential of the 220W panel cannot be released, resulting in a 1+2<3 scenario.
Please purchase panels of the same size if you intend to connect multiple panels in series.

Can | connect 220W Bifacial Solar Panel in parallel?

Yes, but this is not recommended. 220W solar panel have a maximum current rating of 12A. Though these
panels can be connected in parallel, DELTA and RIVER series power stations only support a maximum
current of 12A. Parallel connections increase power output by doubling the current, but connecting the
panels in this way would result in a 1+1=1 scenario whereby the current is limited to 12A by the connected
devices. We do not recommend connecting the panels in parallel, unless you use a different brand of power
station with an input current of 20A or above.



Technical Specifications
Rated Power: 220W (+/-5W)* Front Side / 155W(+/-5W)* Rear Side
Open Circuit Voltage: 21.8V (Vmp 18.4V)
Short Circuit Current: 13A (Imp 12.0A) Front Side / 8.8A(Imp 8.4A) Rear Side
Bifaciality Coefficients: 70%+10%
Efficiency: 22%-23%
Cell Type: Monocrystalline Silicon
Interface Type: MC4

General

Solar Panel Weight: Approx. 9.5kg (20.9Ibs)
Unfolded Dimensions: 82.07183.5"2.5cm
(32.3*72.2*1.0in)

Folded Dimensions: 82.050.0*3.2cm
(32.3*19.7"1.3in)

Warranty Period: 12 Months

Testing and Certification

FE® ¥

*Standard Test Conditions: 1000W/m? (92.9W/ft), AML1.5, 25°C (77°F)

C€E 3 X 1pes

Temperature Coefficient Specifications

TKPower -(0.39+/-0.02)%/k

TKVoltage -(0.33+/-0.03)%/k

TKCurrent +(0.06+/-0.015)%/k
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Im Lieferumfang enthalten
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Schutzhulle Bifaziales 4 Benutzerhandbuch Solar-Ladekabel
(klappbare Solarmodul Karabinerhaken und Garantiekarte
Seitenstitze)

MC4-Ausgangsregler

Funktionsweise

Stellen Sie bei der Verwendung dieses Produkts sicher, dass die Vorderseite des Moduls
auf die Sonne ausgerichtet ist.

Die Ruckseite des Moduls kann Strom aus dem Umgebungslicht erzeugen, wodurch die Ausgangsleistung des

Produkts erhéht wird. Je mehr Licht die Ruckseite des Moduls ausgesetzt ist, desto besser sind die Ergebnisse.
Bei Bedarf kann auch Strom erzeugt werden, wenn die Rickseite des Moduls auf die Sonne ausgerichtet ist.

Dabei entstehen aber nur 80 % der Leistung der Modulvorderseite.

(1)
~~—
e Q

[N
\ \ \ «— Vorderseite
11

2IAN

Ruckseite

N






900 Damit die Sonnenenergie moglichst
effizient genutzt werden kann, stellen
Sie sicher, dass die Sonnenstrahlen so
senkrecht wie moglich auf das Modul
auftreffen (eine Abweichung von +10°
ist zuldssig) und dass das Modul nicht
beschattet wird.

e Anpassen des Winkels

Um bessere Ladeergebnisse zu erreichen, kann die Schutztasche auch als klappbare Seitenstitze
verwendet werden, um das Solarmodul in einem Winkel von 30°-80° geneigt aufzustellen.

Die Seitenstutze sollte nur vor 10:00
“ mittags K oy Uhr oder nach 14:00 Uhr verwendet
A ‘ werden. Um das Modul in der

nachmittags® morgens Mittagssonne zu verwenden, legen

Sie es einfach flach auf den Boden.

w - s



hnellere Energiegewinnung

(siehe Abbildung unten)

Max. Anzahl der mit

unterstiitzten Produkten in
Reihe geschalteten Module

220 W
RIVER mini -
Baureihe RIVER 600 1
DELTA mini 2 (empfohlen)
DELTA 2 (empfohlen)
@ DELTA Max 4
| DELTA Pro 6

*Informationen zur Anzahl der Solarmodule, die an
andere Produkte angeschlossen werden kénnen, finden
Sie in den entsprechenden Benutzerhandblchern




Was Sie bei der Verwendung lhres bifazialen Solarmoduls
beachten sollten

Da der Wirkungsgrad von Solarmodulen von der Lichtintensitat und dem Neigungswinkel abhéngt, kann
die Ladeleistung des Moduls durch eine Reihe von Faktoren wie Wetter, Jahreszeit und Standort beeinflusst
werden. Die Installation und der Anschluss dieses Produkts sollten streng gemaB den Anweisungen im
Benutzerhandbuch erfolgen.

2. Nur das Hauptgehause dieses Produkts ist wasserdicht. Der Anschlusskasten und die Anschlusspunkte
durfen nicht Uber einen langeren Zeitraum in Wasser getaucht werden.

3. Dieses Produkt darf nicht mit stark &tzenden Substanzen in Kontakt kommen oder in &tzende
FlUssigkeiten getaucht werden.

4. Um eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden, verwenden Sie keine scharfen Gegenstande auf der
Oberfldche des Moduls und stoBen oder schlagen Sie nicht dagegen.

5. Uben Sie keinen Druck auf das Modul aus und lassen Sie es nicht auf seine Ecken, Seiten oder Flachen
fallen. Dadurch kann das Solarmodul beschadigt werden

6. Beim Transportieren, Neigen oder Installieren darf das Modul nicht gestoBen, keinem starken Druck
ausgesetzt und nicht gebogen werden. Wir empfehlen, das Modul in vertikaler Position zu transportieren
oder zu lagern.

7. Achten Sie bei der Lagerung des Moduls darauf, dass die Plus- und Minuspole des Anschlusskastens
keiner Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

8. Um Verletzungen zu vermeiden, durfen das Produkt und der Anschlusskasten nur von qualifiziertem

Personal gedffnet oder zerlegt werden.
9. Nicht bendétigte Solarmodule mussen gemaB den ortlichen gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden.
10.Bitte befolgen Sie die Anweisungen, wenn Sie das Produkt verwenden. Aufhangen ist verboten.

Zu vermeide

Dieser Solarmodul enthélt Glas. Die oben abgebildeten Tatigkeiten fuhren dazu, dass das Glas im Inneren des
Solarmoduls bricht und der Wirkungsgrad sinkt oder das Modul unbrauchbar wird.

Der kostenlose Garantiezeitraum deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemé&Be Verwendung des
Produkts entstehen.



Q&A

Erzeugt das bifaziale 220-W-Solarmodul volle 220 W Leistung?

In den meisten Fallen ist es normal, dass ein Solarmodul nicht seine volle Nennleistung liefert. Einige der
Grunde dafur sowie einige Vorschladge, wie Sie sich dem Nennleistungswert néhern, sind unten aufgefihrt.

1. Lichtintens| : Die Lichtmenge, die auf das Modul trifft, fUhrt zu Schwankungen der Ausgangsleistung. Es
ist wahrscheinlicher, dass Sie eine Nennausgangsleistung erzielen, die nahe an der unter Testbedingungen

erreichten ist, wenn Sie das Produkt statt morgens oder am nachmittags an einem wolkenlosen Tag in der
Mittagssonne verwenden. Auch die Wetterbedingungen wirken sich darauf aus, wie viel Sonnenlicht auf
das Modul trifft. Beispielsweise ist es unter dunstigen, triben oder regnerischen Bedingungen viel weniger
wahrscheinlich, dass Sie die Nennleistungswerte erreichen.

2. Oberflachentemperatur: Die Oberflachentemperatur des Solarmoduls beeinflusst dessen
Ausgangsleistung. Je niedriger die Oberflachentemperatur des Moduls ist, desto mehr Strom wird erzeugt.
Solarmodule erzeugen beispielsweise im Winter mehr Strom als im Sommer, und das ist véllig normal.
Solarmodule erreichen im Sommer in der Regel Temperaturen von annahernd 60 °C (140 °F). Dadurch wird
die Nennleistung trotz der starkeren Sonneneinstrahlung um 13 % reduziert.

3. Winkel der Sonneneinstrahlung: Bei optimalen Lichtverhaltnissen sollte das Sonnenlicht senkrecht auf
die Moduloberflache auftreffen, um eine optimale Leistung zu erzielen. Die Ausgangsleistung wird nur
geringflgig beeintrachtigt, wenn das Sonnenlicht beiderseits um etwa 10° von diesem rechten Winkel
abweichend auf das Modul trifft.

4. Modulbeschattung: Die Oberflache des Solarmoduls sollte wahrend des Betriebs nicht beschattet werden.
Schatten von Fremdkérpern und Glas kénnen die Ausgangsleistung erheblich reduzieren.
Leistungsprobleme aufgrund von Fehlfunktionen des Moduls: Wenn das Modul immer noch keinen Strom
erzeugt oder seine Ausgangsleistung weit unter den erwarteten Nennleistungswerten bleibt, nachdem die
oben genannten Probleme behoben wurden, liegt méglicherweise ein Problem mit dem Modul selbst vor.
Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Wie viel Strom kann das bifaziale 220-W-Solarmodul unter normalen Bedingungen erzeugen?

Das héngt in erster Linie von den Wetterbedingungen ab. Verallgemeinert ausgedrickt erzeugt das
Sonnenlicht, das in einem Winkel von 90° auf das 220-W-Modul trifft, an einem klaren, wolkenfreien Tag in der
Regel 160 W-180 W Leistung. (Unter Testbedingungen liegen die aktuellen Lichtbedingungen normalerweise
bei einer Modultemperatur von 50 °C (122 °F) bei 800 W-900 W/m? (74,3 W-83,6 W/ft2). Die Nennleistungen
unter Testbedingungen basieren auf 1000 W/m?2 (92,9 W/ft2) bei einem Luftmassenkoeffizienten von 1,5 AM
und einer Modultemperatur von 25 °C (77 °F). In den Wintermonaten wurden in der Mittagssonne in der Regel
Leistungswerte nahe den Nennwerten beobachtet.)

Was sollte ich Uiber die Betriebstemperatur, Lagerung und Verwendung des bifazialen
220-W-Solarmoduls wissen?

Die Betriebstemperatur des bifazialen Solarmoduls betragt -20 °C bis +85 °C (-4 °F bis +185 °F). Das

Modul sollte in seine urspringliche Form gefaltet und in der Schutzhulle (Seitenstttze) aufbewahrt werden.
Dadurch ist fur einen ausreichenden Schutz des Produkts gesorgt. Um die Lebensdauer des Moduls zu
verldngern, stellen Sie sicher, dass das Produkt keinen duBeren Kraften/StéBen ausgesetzt wird, wenn es
nicht verwendet wird. Das Solarmodul selbst besteht aus Glas und darf nicht fallen gelassen, durchstochen
oder gebogen werden, und man darf sich nicht darauf setzen. Dadurch kann das Glas zerbrechen und das
Modul unbrauchbar werden. Solche Schéaden sind nicht durch die ie abgedeck




Das bifaziale 220-W-Solarmodul hat zwei Seiten. Wie kann ich feststellen, welche Seite
welche ist, und wie kann ich die Stromerzeugung mithilfe der Riickseite des Moduls
optimieren?

An der Vorderseite des bifazialen Solarmoduls befindet sich ein Anschlusskasten. Diese Seite des Moduls
erzeugt Strom, wenn sie senkrecht zu den Sonnenstrahlen positioniert wird. Da die Rickseite des Moduls
von der Sonne abgewandt ist, erzeugt sie Strom nicht auf die Ubliche Weise. Verallgemeinert ausgedrickt
wird auf der Ruckseite des Moduls Umgebungslicht verwendet, um die Gesamtleistung des Produkts um 5 %
bis 25 % zu steigern. Dieser Wert ist hdher, wenn Spiegel verwendet werden oder wenn das Umgebungslicht
stark ist. Wird die Ruckseite des Moduls auf die Sonne ausgerichtet, werden verglichen mit der Verwendung
der Vorderseite lediglich 80 % des Stroms erzeugt. Die Verwendung des Moduls auf diese Weise hat keine
negativen Auswirkungen auf das Produkt.

Kann ich Powerstations anderer Anbieter mit dem bifazialen 220-W-Solarmodul von
EcoFlow verwenden?

Ja, aber nur bestimmte Typen. Die verwendete Powerstation muss mit den MC4-Standards kompatibel sein,
damit sie ordnungsgemaB funktioniert. DarUber hinaus bieten Powerstations anderer Marken méglicherweise
nicht die gleichen Kompatibilitatsstufen wie Powerstations der Marke EcoFlow, haben moglicherweise
niedrigere Nennleistungen und bieten méglicherweise nicht dieselbe Leistung.

Kann ich bifaziale Solarmodule mit 110 W und 220 W Leistung in Reihe schalten?

Ja, aber das wird nicht empfohlen. Die Spannungen der beiden Module sind zwar identisch, die Nennstréome
jedoch nicht. Das bedeutet, dass bei einer Reihenschaltung der Module der Strom auf den Strom des
110-W-Moduls begrenzt wird und das volle Leistungspotenzial des 220-W-Moduls nicht ausgeschoépft werden
kann, was zu einem Szenario der Art 1+2<3 fuhrt. Wenn Sie mehrere Module in Reihe schalten méchten,
kaufen Sie bitte Module der gleichen Leistung.

Kann ich bifaziale 220-W-Solarmodule parallel schalten?

Ja, aber das wird nicht empfohlen. 220-W-Solarmodule haben einen maximalen Nennstrom von 12 A. Diese
Module kénnen zwar parallel geschaltet werden, jedoch unterstiitzen Powerstations der Baureihen DELTA
und RIVER nur einen maximalen Strom von 12 A. Parallelschaltungen erhéhen zwar die Leistungsabgabe
durch Verdopplung des Stroms, doch wenn man die Module parallel schaltet, wiirde dies zu einem Szenario
der Art 1+1=1 fUhren, weil der Strom durch die parallel geschalteten Gerate auf 12 A begrenzt ist. Wir
empfehlen nicht, die Module parallel zu schalten, es sei denn, Sie verwenden eine Powerstation einer anderen
Marke mit einem Eingangsstrom von 20 A oder mehr.



Technische Spezifikationen

Bifaziales 220-W-Solarmodul

Nennleistung: 220 W (+/-5 W)* Vorderseite/155 W (+/-5 W)* Riickseite
Leerlaufspannung: 21,8 V (Vmp: 18,4 V)

Kurzschlussstrom: 13 A (Imp 12,0 A) Vorderseite/8,8 A (Imp 8,4 A) Rickseite
Bifazialitétskoeffizienten: 70 % +10 %

Wirkungsgrad: 22 % - 23 %

Zellentyp: Monokristallines Silizium

Schnittstellentyp: MC4

Allgemeines

Gesamtgewicht: ca. 14,0 kg (30,9 Ibs)
Gewicht (Solarmodul): ca. 9,5 kg (20,9 Ibs)
Abmessungen (entfaltet): 82,0 x 183,5 x 2,5cm
(32,3 x 72,2 x1,0 Zoll)

Abmessungen (gefaltet): 82,0 x 50,0 x 3,2 cm
(32,3 x19,7 x1,3 Zoll)

Garantiezeitraum: 12 Monate

Priifung und Zertifizierung

FE ®

C€E & X ipes

*Standardtestbedingungen: 1000 W/m?2 (92,9 W/ft2), 1,5 AM, 25

Temperaturkoeffizienten

TK Leistung  -(0,39 +/-0,02) %/k

TK Spannung -(0,33 +/-0,03) %/k

TK Strom +(0,06 +/-0,015) %/k
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Panneau solaire double face
de 220 W

Contactez-nous :
ecoflow.com

NA/LA/APAC/MEA: support@ecoflow.com
EU: support.eu@ecoflow.com
AU: support.au@ecoflow.com



Contenu de la boite
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Lorsque vous utilisez ce produit, assurez-vous que la face avant du panneau est orientée
vers le soleil.
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Pour recueillir I'énergie solaire le plus
efficacement possible, assurez-vous
que les rayons du soleil frappent le
panneau le plus perpendiculairement
possible (10 est acceptable) et
quaucune ombre ne le recouvre.
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Midi

\ La fonction support ne doit étre utilisée

qu'avant 10h00 et apres 14n00. Pour utiliser
le produit vers midii, placez simplement le

panneau solaire a plat sur le sol



Récupération d'énergie encore plus rapide

Nombre max. de panneaux
connectés en série aux produits

pris en charge

Produit pris

220 W

IVER 600

DELTA mini
DELTA

DELTA M

DELTA Pro
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Questions et réponses

Le panneau solaire double face de 220 W génére-t-il une puissance totale de 220 W ?

Dans la plupart des cas, il est normal gu'un panneau solaire ne fournisse pas la totalité de sa puissance nominale.
Certaines des raisons pour lesquelles cela se produit, ainsi que quelques suggestions pour se rapprocher de la
puissance nominale, sont présentées ci-dessous

1. Intensité lumineuse. | a quantité de lumiére frappant le panneau entraine des fluctuations de la puissance de
sortie. Vous étes plus susceptible d'obtenir des valeurs de puissance nominale proches de celles obtenues dans
des conditions de test lorsque vous utilisez le produit par temps clair, vers midi, que lorsgue vous |'utilisez le
matin ou plus tard dans I'aprés-midi. Les conditions météorologiques affectent également la quantité de lumiere
du soleil frappant le panneau. Par exemple, vous étes beaucoup moins susceptible d'atteindre les valeurs de

puissance nominale dans des conditions brumeuses, nuageuses ou pluvieuses

2. Température de surface. L a température de surface du panneau solaire affecte également ses performanc
énergétigues. Plus la température de surface du panneau est basse, plus la puissance produite est élevée. Par
exemple, les panneaux solaires générent plus d'énergie lorsqu'ils sont utilisés en hiver qu'en été, ce qui est tout
a fait normal. Les panneaux solaires atteignent généralement des températures proches de 60 °C en été. Cela
réduit la puissance nominale de 13 %, malgré les niveaux de lumiére plus élevés frappant le panneau.

3. Angle de la lumiére du soleil. Dans des conditions lumineuses optimales, les rayons du soleil doivent rester
perpendiculaires a la surface du panneau pour assurer des performances idéales. La puissance de sortie n'est
que légérement affectée par la lumiére du soleil frappant le panneau a 3 10° de I'angle de 90°

4. Ombrage du panneau. | a surface du panneau solaire ne doit pas se trouver dans l'ombre pendant |'utilisation

Les ombres causées par les corps étrangers et le verre peuvent réduire considérablement la puissance de sortie.

de perfor p qués par un d des : si le panneau ne génére
toujours pas d'énergie ou si son rendement reste bien inférieur aux valeurs de puissance nominale attendues

apreés avoir résolu les problemes ci-dessus, il peut y avoir un probléme avec le panneau lui-méme. Veuillez

contacter I'assistance clientéle pour obtenir de I'aide

Quelle puissance le panneau solaire double face de 220 W peut-il générer dans des
conditions normales ?

Cela dépend avant tout des conditions météorologiques. En régle générale, par temps clair, sans nuages

dans le ciel, la lumiere du soleil qui frappe le panneau a un angle de 90° généere normalement 160 W a

ement de

180 W de puissance dans le panneau de 220 W. (Les conditions lumineuses actuelles sont gén

800 W-900 W/m?2 pour une température du panneau de 50 °C dans des conditions de test. Les puissances
nominales sont basées sur 1 000 W/m2 dans des conditions AM15 pour une température du panneau de
ance de sortie proches des valeurs nominales sont

25 °C dans des conditions de test. Des valeurs de puiss

normalement observées sous le soleil de midi en hiver.)

Que dois-je savoir sur la température de fonctionnement, le stockage et I'utilisation du
panneau solaire double face de 220 W ?

La température de fonctionnement du panneau solaire double face est comprise entre -20 °C et 85 °C. Le
panneau doit étre plié dans sa forme d'origine et rangé dans sa mallette de protection (support), qui offre une

protection suffisante pour le produit. Pour prolonger la durée de vie du panneau, assurez-vous que le produit n'est

pas expose a des forces/impacts externes lorsqu'il n'est pas utilisé. Le panneau solaire est en verre et ne doit
pas tomber, &tre percé ou plié ; il est également interdit de s'asseoir dessus. Ceci pourrait casser le verre

et rendre le panneau inutilisable. Ces dommages ne sont pas couverts par la garantie gratuite.



Le panneau solaire double face de 220 W dispose de deux faces. Comment puis-je
distinguer les faces et optimiser la production d'énergie grace a la face arriére du panneau ?

La face avant du panneau solaire double face est dotée d'un boitier de raccordement. Cette face du panneau
génére de |'énergie en étant positionnée perpendiculairement aux rayons du soleil. L'arriere du panneau étant
orienté a l'opposé du solell, il ne génere pas d'électricité de la maniére habituelle. En régle générale, l'arriere
du panneau utilise la lumiére ambiante pour augmenter les performances globales du produit de 5 a 25 %. Ce
chiffre est plus élevé si des miroirs sont utilisés ou si la luminosité ambiante est élevée. L'utilisation du produit
avec la face arriére du panneau orientée vers le soleil permet de générer 80 % de la puissance générée par la
face avant. Ce type d'utilisation du panneau n'a pas d'effet négatif sur le produit

Puis-je utiliser des stations d'alimentation d’'une autre marque qu’EcoFlow avec le
panneau solaire double face de 220 W ?

QOui, mais seulement certains types. La station d'alimentation utilisée doit étre compatible avec les normes MC4
pour fonctionner correctement. En outre, certaines autres marques de stations d'alimentation peuvent ne pas
offrir les mémes niveaux de compatibilité, présenter des puissances nominales inférieures et ne pas offrir les
mémes niveaux de performance que les stations d'alimentation de marque EcoFlow.

Puis-je connecter des panneaux solaires de 110 W et des panneaux solaires double face
de 220 W en série ?

Oui, mais cela n'est pas recommandé. Méme si la tension des deux panneaux est identique, les intensités
€ est limitée a

nominales ne le sont pas. Cela signifie que, lorsque les panneaux sont connectés en série, I'intens
celle du panneau de 110 W, ce qui crée un scénario de type 1+2<3 ou la puissance du panneau solaire de 220 W
ne peut étre totalement libérée. Si vous avez l'intention de connecter plusieurs panneaux en série, veuillez
acheter des panneaux de la méme taille.

Puis-je connecter des panneaux solaires double face de 220 W en paralléle ?

Oui, mais cela n'est pas recommandé. | es panneaux solaires de 220 W présentent une intensité nominale
maximale de 12 A. Bien gue ces panneaux puissent étre connectés en paralléle, les stations d'alimentation des
séries DELTA et RIVER ne prennent en charge gu'une intensité maximale de 12 A. Les connexions en paralléle
augmentent la puissance de sortie en doublant l'intensité, mais cela crée un scénario de type 14+1=1 ou l'intensité
est limitée a 12 A par les appareils connectés. Nous vous déconseillons de connecter les panneaux en paralléle,
sauf si vous utilisez une autre marque de station d'alimentation présentant une intensité d'entrée supérieure ou
égale a 20 A



Spécifications techniques

Panneau solaire double face de 220 W

Puissance nominale : 220 W (+/-5 W)* face avant / 155 W(+/-5 W)* face arriére
Tension de circuit ouvert : 21,8 V (Vmp 18,4 V)

Courant de court-circuit : 13 A (Imp 12,0 A) face avant / 8,8 A (Imp 8,4 A) face arriére
Coefficients de double face : 70 % + 10 %

Rendement:22 % 323 %

Type de cellule : silicium monocristallin

Type d'interface : MC4

G
Poids total : environ 14,0 kg

Poids du panneau solaire : environ 9,5 kg
Dimensions une fois déplié : 82.0*183.5*2,5 cm
Dimensions une fois plié : 82.0*50.0*3,2 cm

rali

Période de garantie : 12 mois

Tests et certification

FC ® ¥ (€& X 1pes

*Conditions de test standard : 1000 W/m2, AM1.5, 25 °C

pécifications de coefficient de température

PuissanceTK -(0,39+/-0,02) %/k
TensionTK -(0,33+/-0,03) %/k

CourantTK +(0,06+/-0,015) %/k
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Pannelli solari bifacciali da 220 W

Contattaci:
ecoflow.com
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AU: support.au@ecoflow.com
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Contenuto della confezione

Pannell
Dira

Manuale utente e
di garanzia solare

Come funziona

Quando si utilizza questo prodotto, assicurarsi che il lato anteriore del pannello sia
rivolto verso il sole.

ore del pannello & in > di generare ele ita dalla | ambiente, aume

cui e de nno i risultati

> il lato poste 2llo, miglior|

io, & po rare elettric e con il lato posterior pannello rivolto verso il sole.

o

Tuttavia, si genera solo | do il lato anteriore del pannello.

o

Ji potenza rispetto a quella generata utilizza

arte

posteriore




l'interconnessione tra p
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ES

liere energia solare in

maniera piu efficiente, icurarsi che

i raggi solari colpiscano il pannello
quanto pil perpendicolarmente

sibile (accettabile £10°) e che i

ello non sia allombra

e Regolare I'angolazione

che come cavalletto per

Per migliorare i risultati di carica, la custodia protettiva puo essere utilizzata a

sostenere il pannello solare ad un angolo di 30°-80°

La funzione cavalletto deve essere utilizzata

solo prima delle 10:00 o dopo le 14:00.

Per utilizzare il prodotto durante il sole di

mezzogiorno, & sufficiente posizionare il

pannello solare piatto sul pavimento




Raccolta piu rapida dell’energia

(Vedere I'immagine sotto)

Numero massimo di pannelli
collegati in serie ai prodotti
supportati

Prodotto 220W
supportato
R R mini

NIIN]




Aspetti da tenere a mente durante I'uso di un pannello
solare bifacciale

samente alle zioni riportate nel

> utente.

> il corpc ncipale di questo prodotto & impermeabile. La st

a di derivazione e i punti di collegamento
non devono e

> immersi in acc per periodi prolungati

Questo prodotto non deve entrare in contatto con sostanze altamente co

e corrosive o essere imme

o in liquidi

corrosivi

IN
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Il pannello solare bifacciale da 220W genera una potenza completa di 220W?

Nella maggior parte dei casi, € normale che un pannello solare non eroghi tutta la sua potenza nominale.

Di seguito sono riportati alcuni dei motivi per cui cid accade, nonché alcuni suggerimenti per avvicinarsi al
raggiungimento del valore di potenza nominale

1. Intensita della luce. [ a quantita di luce sul pannello determina fluttuazioni dell'uscita di potenza. E piu
probabile che i valori nominali della potenza erogata siano piu vicini a quelli ottenuti in condizioni di prova
quando si utilizza il prodotto in una giornata serena a mezzogiorno, anziché al mattino o nel pomeriggio. Le
condizioni meteorologiche influiscono anche sulla quantita di luce solare che raggiunge il pannello. Ad esempio,
& molto meno probabile che si raggiungano i valori della potenza nominale in presenza di pioggia o nuvole.

2. Temperatura superficiale. Anche la temperatura superficiale del pannello solare influisce sulla quantita di
potenza generata. Piu bassa € la temperatura superficiale del pannello, maggiore sara la potenza prodotta. Ad
esempio, i pannelli solari generano pil energia quando vengono utilizzati in inverno anziché in estate, ed & del
tutto normale. | pannelli solari generalmente raggiungono temperature prossime a 60°C (140°F) durante l'estate.
Cio riduce la potenza nominale del 13%. nonostante i livelli piu elevati di luce che si irradia sul pannello.

3. Angolazione della luce solare. In condizioni di luce ottimali, i raggi solari devono rimanere perpendicolari alla
superficie del pannello per ottenere prestazioni ottimali. L'uscita di potenza & influenzata solo marginalmente

dalla luce solare che colpisce il pannello entro 10° su entrambi i lati dell'angolo di 90°

4. Oscuramento del pannello. |_a superficie del pannello solare non deve essere oscurata durante |'uso,
L'oscuramento causato da ombre, corpi estranei e dal vetro possono ridurre notevolmente I'uscita di potenza
Problemi di prestazioni causati da pannelli difettosi: Se il pannello non genera alimentazione o la sua uscita
rimane molto al di sotto dei valori nominali previsti dopo aver risolto i problemi riportati sopra, il pannello stesso
potrebbe essere difettoso. Contattare I'assistenza clienti

Quanta potenza é in grado di g eil solare bifacciale da 220W in condizioni

normali?

Dipende innanzitutto dalle condizioni meteorologiche. In genere, in una giornata limpida senza nuvole nel cielo,

la luce solare che colpisce il pannello a un angolo di 90° genera solitamente 160W-180W di potenza nel pannello
da 220W. (Le condizioni di illuminazione correnti sono normalmente 800W-900W/m?2 (74,3W-83,6W/ft2) con una
temperatura del pannello di 50°C (122°F) in condizioni di prova. | valori relativi alla potenza nominale si basano su
1000W/m2 (92,9W/ft2) in condizioni AM1.5 con una temperatura del pannello di 25°C (77°F) in condizioni di prova

L'uscita di potenza ha valori nominali prossimi a quelli osservati normalmente a mezzogiorno durante l'inverno.)

Cosa si deve sapere sulla temperatura di esercizio, la conservazione e I'uso del pannello
solare bifacciale da 220W?

La temperatura di esercizio del pannello solare bifacciale & 20°C-85°C (-4°F-185°F). Il pannello deve essere
ripiegato nella sua forma originale e conservato nella sua custodia protettiva (cavalletto), che fornisce una
protezione sufficiente per il prodotto. Per prolungare la vita utile del pannello, assicurarsi che il prodotto non sia
esposto a forze/impatti esterni quando non viene utilizzato. Il pannello solare & realizzato in vetro e non deve
essere lasciato cadere, non deve essere forato, piegato e non ci si deve sedere su di esso. Queste azioni

potrebbero P il vetro e il inutilizzabile. Danni di questo tipo non saranno coperti
dalla garanzia gratuita.



Il pannello solare bifacciale da 220W ha due lati. Come distinguere i lati? E come
ottimizzare la generazione di energia utilizzando il lato posteriore del pannello?

Il lato anteriore del pannello solare bifacciale & dotato di una scatola di derivazione. Questo lato del pannello
genera energia elettrica se posizionato perpendicolarmente ai raggi del sole. Poiché il lato posteriore del
pannello & rivolto lontano dal sole, non genera elettricita nel modo consueto. In genere, la parte posteriore

del pannello utilizza la luce ambiente per aumentare le prestazioni complessive del prodotto fino al 5%-25%.
Questo valore accresce se si utilizzano gli specchietti o quando i livelli di luce ambiente sono elevati. L'utilizzo
del prodotto con il lato posteriore del pannello rivolto verso il sole genera I'80% della potenza del lato anteriore,
L'impiego del pannello in questo modo non incide negativamente sul prodotto.

E possibile utilizzare centrali elettriche di un marchio diverso da EcoFlow con il pannello
solare bifacciale da 220W?

Si, ma solo alcuni tipi. La centrale elettrica utilizzata deve essere compatibile con gli standard MC4 per funzionare
correttamente. Inoltre, altre marche di centrali elettriche potrebbero non offrire gli stessi livelli di compatibilita
delle centrali elettriche a marchio EcoFlow, potrebbero avere potenze nominali inferiori e potrebbero non offrire
gli stessi livelli di prestazioni

Ep ibil llegare insi in serie pannelli solari bifacciali da T10W e 220W?

Si, ma non & consigliato. Mentre le tensioni dei due pannelli sono identiche, le correnti nominali non lo sono. Cio
significa che quando i pannelli sono collegati in serie, la corrente sara limitata a quella del pannello da 110W e
che il pannello da 220W non puo lavorare al massimo potenziale con uno scenario risultante di 1+2<3. Acquistare

pannelli delle stesse dimensioni se si intende collegare piu pannelli in serie.

E possibile collegare il pannello solare bifacciale da 220W in parallelo?

Si, ma non & consigliato. || pannello solare da 220W ha una corrente nominale massima di 12A. Sebbene guesti
pannelli possano essere collegati in parallelo, le centrali elettriche serie DELTA e RIVER supportano solo una
corrente massima di 12A. | collegamenti in parallelo aumentano la potenza in uscita raddoppiando la corrente,
ma collegando i pannelli in questo modo si otterrebbe uno scenario 1+1=1in cui la corrente & limitata a 12A dai
dispositivi collegati. Si consiglia di non collegare i pannelli in parallelo, a meno che non si utilizzi una centrale
elettrica di una marca diversa con una corrente di ingresso di 20A o superiore.



Specifiche tecniche

nnelli solari bifacciali da 220 W

Potenza nominale: 220 W (+/-5 W)* lato anteriore /155 W(+/-5 W)* lato posteriore
Tensione a circuito aperto: 21,8 V (Vmp 18,4 V)

Corrente di cortocircuito: 13 A (Imp 12,0 A) lato anteriore / 8,8 A (Imp 8,4 A) lato posteriore
Coefficienti di bifaccialita: 70%=10%

Efficienza: 22%-23%

Tipo di cella: Silicio monocristallino

Tipo di interfaccia: MC4

Informazioni gener:

Peso del pannello solare: 9,5 kg (20,9 Ibs)
Dimensioni da aperto: 82,07183,52,5 cm
(32,3*72,2"1,0 in)

Dimensioni da ripiegato: 82,0*50,0*3,2 cm
(32,3*19,71,3 in)

Periodo di garanzia: 12 mesi

Test e certificazione

FE @ ¥ C€ & X pes

*Condizioni di test standard: 1000W/m?2 (92,9W/ft2), AM1.5, 25°C (77°F)

pecifiche del coefficiente di temperatura

TK Potenza -(0,39+/-0,02)%/k
TK Tensione  -(0,33+/-0,03)%/k

TK Corrente  +(0,06+/-0,015)%/k
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Panel solar bifacial de 220 W

Contacte con nosotros:
ecoflow.com

NA/LA/APAC/MEA: support@ecoflow.com
EU: support.eu@ecoflow.com
AU: support.au@ecoflow.com




Contenido de la caja
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Controlador de salida MC4

Coémo funcio

Cuando utilice este producto, aseglrese de que la parte delantera del panel esté
orientada hacia el sol.

La parte trasera del panel puede generar electricidad a partir de la luz ambiental, lo que aumenta la potencia
de salida del producto. A cuanta mas luz esté expuesta la parte trasera del panel, mejores seran los resultados.
Si es necesario, también se puede generar electricidad con la parte trasera del panel orientada hacia el sol.
Sin embargo, esto sélo genera un 80 % de la energia obtenida si se utiliza la parte delantera del panel.
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900 Para obtener energia solar de la
forma mas eficiente, asegurese de
que los rayos del sol incidan en el
panel a un angulo de 90° (£10° es
aceptable) y de que el panel no se
encuentre a la sombra.

e Ajuste el angulo

Para mejorar los resultados de carga, la funda de proteccion también se puede utilizar como soporte
para sostener el panel solar en un angulo de 30°-80°.

N
‘I [
\ La funcién de soporte solo debe
“ Mediodia K oy utilizarse antes de las 10:00 o después de
’ . ’ ‘ las 14:00. Para utilizar el producto al sol
Tarde Manana del mediodia, solo tiene que colocar el

panel solar en el suelo.




Coémo obtener energia de forma aiin m a

(Ver la imagen siguiente) Num max. de paneles conectados
en serie a productos compatibles

Product_o 220 W
compatible
RIVER mini -
Serie RIVER 600 1
DELTA mini 2 (Recomendado)
DELTA 2 (Recomendado)
DELTA Max 4

@ DELTA Pro 6

ﬁ’e’\

*Consulte los manuales de usuario correspondientes
para conocer el nimero de paneles solares que se
pueden conectar a otros productos



Cosas que debe recordar al utilizar el panel solar bifacial

1. Dado que la eficiencia de los paneles solares depende de la intensidad de la luz y del angulo de
inclinacién utilizado, la potencia de carga del panel puede verse afectada por una serie de factores como
las condiciones meteoroldgicas, los cambios estacionales y la ubicacién. La instalacion y conexién de este
producto debe realizarse estrictamente de acuerdo con las instrucciones del manual de usuario.

N

Solo el cuerpo principal de este producto es resistente al agua. La caja de conexiones y los puntos de
conexion no deben sumergirse en el agua durante periodos prolongados.
Este producto no debe entrar en contacto con sustancias altamente corrosivas ni sumergirse en liquidos

w

COrrosivos.

»

Para evitar dafos en el producto, no utilice objetos afilados en la superficie del panel y no golpee el producto.
No ejerza presion sobre el panel ni permita que se caiga sobre ninguna de sus esquinas, laterales o caras.

o

Estas acciones pueden provocar dafios en el panel solar.
El panel no debe golpearse, exponerse a una gran presion ni doblarse durante el transporte, la rotacion o
la instalacion. Se recomienda mantener el panel en posicion vertical cuando se traslade o almacene.

[

~N

Al guardar el panel, asegurese siempre de que los terminales positivo y negativo de la caja de conexiones
no queden expuestos a la luz solar.
Para evitar el riesgo de lesiones, este producto y su caja de conexiones solo deben ser abiertos o

®

desmontados por personal cualificado.
9. Una vez usados, los paneles solares deben desecharse de acuerdo con la normativa local
10.Estd prohibido utilizarlo para la la conexidn entre los paneles solares o para otros fines.

Qué no se debe hacer

Este panel solar contiene cristal en el interior. Las acciones que se ilustran arriba pueden dafar el panel solar
y hacer que el cristal de su interior se agriete y que disminuya la eficiencia del producto, o incluso que quede
inservible.

El periodo de garantia gratuito no cubre los dafos derivados del uso incorrecto del producto.



Q&A

¢El panel solar bifacial de 220 W genera una potencia total de 220 W?

En la mayoria de los casos, es normal que un panel solar no suministre toda su potencia nominal. A
continuacién se indican algunos de los motivos por los que esto ocurre, asi como algunas sugerencias para
acercarse al valor de potencia nominal.

1. Intensidad de la luz. La cantidad de luz que se refleja en el panel producira fluctuaciones en la potencia
de salida. Es mas probable que alcance valores de potencia nominal mas cercanos a los obtenidos en
condiciones de prueba cuando utilice el producto en un dia despejado al sol del mediodia, que cuando lo
utilice por la mafana o por la tarde. Las condiciones meteoroldgicas también afectaran a la cantidad de luz
solar que se refleja en el panel. Por ejemplo, es mucho menos probable que alcance los valores de potencia
nominal cuando hay bruma, nubosidad y lluvia.

2. Temperatura superfi

I. La temperatura de la superficie del panel solar también afectard a la cantidad de

energia generada. Cuanto menor sea la temperatura de la superficie del panel, mas energia se producira. Por

ejemplo, los paneles solares generan mas energia cuando se utilizan durante el invierno que durante el verano,

y esto es completamente normal. Los paneles solares generalmente alcanzan temperaturas cercanas a los

60 °C (140 °F) durante el verano. Esto reduce la potencia nominal en un 13 %, a pesar de los mayores niveles

de luz que se reflejan en el panel.

3. Angulo de luz solar. En condiciones de luz éptimas, los rayos solares deben estar perpendiculares a

la superficie del panel para obtener el maximo rendimiento. La potencia de salida solo se ve afectada

marginalmente por la luz solar que recibe el panel en unos 10° a cada lado de este angulo de 90°.

4. Efecto de la sombra en el panel. La superficie del panel solar no debe estar a la sombra durante su uso. El

efecto provocado por sombras, objetos extrafios y cristal puede reducir en gran medida la potencia de salida.
de imi P dos por que no i cor Si el panel sigue

sin generar energia o su produccion sigue estando muy por debajo de los valores de potencia nominal

esperados después de solucionar los problemas anteriores, puede haber un problema con el propio panel.
Pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente para obtener ayuda.

éCuanta energia puede generar el panel solar bifacial de 220 W en condiciones normales?

Esto depende ante todo de las condiciones meteoroldgicas. En términos generales, en un dia claro sin

nubes en el cielo, la luz solar que recibe el panel a un angulo de 90° suele generar entre 160 W y 180 W de
potencia en el panel de 220 W. (Las condiciones de luz actuales son normalmente de 800 W-900 W/m?
[74,3 W-83,6 W/ft2] con una temperatura de panel de 50 °C [122 °F] en condiciones de prueba. Los valores
de potencia nominal se basan en 1000 W/m?2 [92,9 W/ft2] en condiciones AM1,5 con una temperatura de
panel de 25 °C [77 °F] en condiciones de prueba. Se observaron valores de potencia de salida cercanos a los
valores nominales normalmente al sol del mediodia durante el invierno).

éQué debo saber sobre la temperatura de funci i
del panel solar bifacial de 220 W?

to, el al 1amiento y el uso

La temperatura de funcionamiento del panel solar bifacial es de -20 °C-85 °C (-4 °F-185 °F). El panel debe
doblarse en su forma original y guardarse en su funda protectora (con funcién de soporte), que proporciona
suficiente proteccion para el producto. Para prolongar la vida util del panel, asegurese de que el producto
no esté expuesto a fuerzas o impactos externos cuando no se use. El panel solar esta hecho de cristal y no
debe caerse, perforarse, doblarse ni usarse para sentarse encima. Estas acciones pueden romper el cristal
y hacer que el panel quede inservible. Dichos dafios no estaran cubiertos por la garantia gratuita.



El panel solar bifacial de 220 W tiene dos lados. ¢éCémo puedo saber cuél es cada lado y
cémo puedo optimizar la generacién de energia con la parte trasera del panel?

La parte delantera del panel solar bifacial tiene una caja de conexiones. Esta parte del panel genera energia
cuando se coloca en perpendicular a los rayos del sol. Dado que la parte trasera del panel no esta orientada
hacia el sol, no genera electricidad de la forma habitual. En términos generales, la parte trasera del panel
utiliza la luz ambiental para aumentar el rendimiento global del producto hasta en un 5 %-25 %. Esta cifra
aumenta si se utilizan espejos o cuando los niveles de luz ambiental son elevados. El uso del producto con la
parte trasera del panel orientada hacia el sol genera el 80 % de la energia que se obtendria al utilizar la parte
delantera. Usar el panel de esta forma no tiene un efecto negativo en el producto.

éPuedo utilizar generadores de energia que no sean de la marca EcoFlow con el panel
solar bifacial de 220 W?

Si, pero solo determinados tipos. El generador de energia utilizado debe ser compatible con las normas
MC4 para que funcione correctamente. Ademas, es posible que otras marcas de generadores de energia no
ofrezcan los mismos niveles de compatibilidad que los generadores de la marca EcoFlow, que tengan valores
de potencia nominal inferiores y que no ofrezcan los mismos niveles de rendimiento.

éPuedo conectar los paneles solares bifaciales de 110 W y 220 W juntos en serie?

Si, pero no se recomienda. Aunque las tensiones de los dos paneles son idénticas, las corrientes nominales
no lo son. Esto significa que, cuando los paneles se conectan en serie, la corriente se limitara a la del panel
de 110 W y no se podra liberar todo el potencial de rendimiento del panel de 220 W, lo que provocaria una
situacién de 1+2<3. Adquiera paneles de la misma capacidad si desea conectar varios paneles en serie.

éPuedo conectar el panel solar bifacial de 220 W en paralelo?

Si, pero no se recomienda. El panel solar de 220 W tiene una corriente nominal maxima de 12 A. Aunque
estos paneles se pueden conectar en paralelo, los generadores de energia de las series DELTA y RIVER

solo admiten una corriente maxima de 12 A. Las conexiones en paralelo aumentan la potencia de salida al
duplicar la corriente, pero la conexion de los paneles de esta forma provocaria una situacion de 1+1=1en la
que la corriente esta limitada a 12 A por los dispositivos conectados. No recomendamos conectar los paneles
en paralelo, a menos que utilice un generador de energia de otra marca con una corriente de entrada de

20 A o superior.



Especificaciones técnicas

Panel solar bifacial de 220 W

Potencia nominal: 220 W (+/-5 W)* Parte delantera /155 W (+/-5 W)* Parte trasera

Tensién de circuito abierto: 21,8 V (VMP: 18,4 \V)

Corriente de cortocircuito: 13 A (IMP: 12,0 A) Parte delantera / 88 A (IMP: 84 A) Parte trasera
Coeficientes de bifacialidad: 70 %10 %

Eficiencia: 22 %-23 %

Tipo de celda: Silicio monocristalino

Tipo de interfaz: MC4

General

eso del panel solar: Aprox. 9,5 kg (20,9 Ib)
Dimensiones (sin plegar): 82,0 x 183,5 x 25 cm
(32,3 x72,2x1,0 pulg.)

Dimensiones (plegado): 82,0 x 50,0 x 32 cm
(32,3 x19,7 x 1,3 pulg.)

Periodo de garantia: 12 meses

Ensayos y certificacién

C€E 3 X 1pes

*Condiciones de prueba estandar: 1000 W/m2 (92,9 W/ft2), AM1,5, 25 °C (77 °F)

Espe aciones del coeficiente de temperatura

TKPower -(0,39+/-0,02) %/k

TKVoltage -(0,33+/-0,03) %/k

TKCurrent +(0,06+/-0,015) %/k
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Neem contact met ons op:
ecoflow.com

NA/LA/APAC/MEA: support@ecoflow.com
EU: support.eu@ecoflow.com
AU: support.au@ecoflow.com



Inhoud van de doos

Sebruikershandleiding en
garantiekaart

Zorg er bij gebruik van dit product voor dat de voorkant van het paneel naar de zon is
gericht.
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Genereert het dubbelzijdige zonnepaneel van 220 W ook echt de volledige 220 W?

In de meeste gevallen is het normaal dat een zonnepaneel niet het volledige nominale vermogen levert. Hieronder

vindt u enkele redenen waarom dit gebeurt en enkele suggesties om het nominale vermogen te benaderen

1. Lichtintensiteit. De hoeveelheid licht die op het paneel schijnt, leidt tot schommelingen in het
uitgangs

vermogen. Als u het product op een heldere dag rond het middaguur gebruikt,

de kans groter

dat u een nominaal uitgangsvermogen bereikt dat in de buurt ligt van de waarden die zijn verkregen

onder testomstandigheden, dan wanneer u het product 's ochtends of later in de middag gebruikt. De
weersomstandigheden beinvioeden ook de hoeveelheid zonlicht die op het paneel schijnt. U hebt bijvoorbeeld
veel minder kans om het nominale vermogen te bereiken in mistige, bewolkte of regenachtige omstandigheden
2. Oppervlaktetemperatuur. De temperatuur van het oppervlak van het zonnepaneel is ook van invloed op

de hoeveelheid stroom die wordt opgewekt. Hoe lager de opperviaktetemperatuur van het paneel, hoe meer
vermogen wordt geproduceerd. Zonnepanelen genereren bijvoorbeeld meer energie in de winter dan in de
zomer, en dit is volkomen normaal. Zonnepanelen bereiken in de zomer doorgaans temperaturen van 60 °C
(140 °F). Dit vermindert het nominale

vermogen met 13%, ondanks dat er meer licht op het paneel schijnt

3. Hoek van het zonlicht. Bij optimale lichtomstandigheden moeten de zonnestralen loodrecht op het
oppervlak van het paneel schijnen voor de beste pr ties. Zolang het zonlicht binnen 10° van een loodrechte
kt

4. Schaduw. Houd het oppervlak van het zonnepaneel tijdens het gebruik uit de schaduw. Donkere plekken die

hoek op het paneel valt, is de invioed op het uitgangsvermogen zeer be

worden veroorzaakt door schaduwen, vreemde voorwerpen en glas kunnen het uitgangsvermogen aanzienlijk

verminderen.

door slecht functionerende panelen: Als het paneel nog steeds geen
vermogen genereert of als de uitvoer ervan ver onder de verwachte nominale-vermogenswaarden blijft na het
oplossen van de bovenstaande problemen, is er mogelijk een probleem met het paneel zelf. Neem contact op

met de klantenservice voor hulp.

Hoeveel vermogen kan het dubbelzijdige zonnepaneel van 220 W onder normale
omstandigheden genereren?

Dit is in de eerste plaats afhankelijk van de weersomstandigheden. Over het algemeen genereert zonlicht dat op een
heldere dag zonder wolken het paneel van 220 W in een hoek van 90° raakt een vermogen van 160 W tot 180 W. (De
huidige lichtomstandigheden zijn gewoonlijk 800 W - 900 W/m?2 (74,3 W - 83,6 W/ft2) bij een paneeltemperatuur van
50 °C (122 °F) onder testomstandigheden. Nominale vermogens zijn gebaseerd op 1000 W/m?2 (92,9 W/ft2) in AM1.5-
omstandigheden bij een paneeltemperatuur van 25 °C (77 °F) onder testomstandigheden. De uitgangsvermogens in

de buurt van de nominale waarden werden meestal waargenomen rond het middaguur in de winter)

Wat moet ik weten over de bedrijfstemperatuur, opslag en het gebruik van het
dubbelzijdig zonnepaneel van 220 W?

De bedrijfstemperatuur van het dubbelzijdige zonnepaneel is -20 °C - 85 °C (-4 °F - 185 °F). Het paneel moet
in de oorspronkelijke vorm worden opgevouwen en worden opgeborgen in de beschermhoes (standaard), die
voldoende bescherming biedt voor het product. Om de levensduur van het paneel te verlengen, moet u ervoor
zorgen dat het product niet wordt blootgesteld aan externe krachten/stoten wanneer het niet in gebruik is. Het
zonnepaneel zelf is gemaakt van glas. Laat het niet vallen, doorboor het niet, buig het niet en ga er niet
op zitten. Hierdoor kan het glas breken en het paneel onbruikbaar worden. Dergelijke schade wordt niet
gedekt door de gratis garantie.



Het dubbelzijdige zonnepaneel van 220 W heeft twee zijden. Hoe kan ik beide kanten
herkennen en hoe kan ik de energieopwekking optimaliseren met behulp van de
achterkant van het paneel?

De voorkant van het dubbelzijdige zonnepaneel heeft een lasdoos. Deze zijde van het paneel genereert
vermogen door loodrecht ten opzichte van de zonnestralen te worden geplaatst. Omdat de achterkant van het
paneel van de zon af is gericht, genereert het geen elektriciteit op de gebruikelike manier. Over het algemeen
gebruikt de achterkant van het scherm omgevingslicht om de algehele prestaties van het product met maximaal
5% tot 25% te verbeteren. Deze waarde is hoger bij gebruik van spiegels of bij hoge omgevingslichtniveaus. Als
u het product gebruikt met de achterkant van het paneel naar de zon gericht, wordt 80% van het vermogen
gegenereerd in vergelijking met het gebruik van de voorkant. Het gebruik van het scherm op deze manier heeft
geen negatief effect op het product

Kan ik laadstations van andere merken dan EcoFlow gebruiken met het dubbelzijdige

zonnepaneel van 220 W?

Ja, maar alleen bepaalde typen. Het gebruikte laadstation moet compatibel zijn met MC4-normen om goed te
kunnen werken. Daarnaast bieden andere merken laadstations mogelijk niet dezelfde compatibiliteitsniveaus als

EcoFlow dstations, hebben ze mogelijk een lager nominaal vermogen en bieden ze mogelijk niet dezelfde

prestatieniveaus

Kan ik dubbelzijdige zonnepanelen van zowel 110 W als 220 W in serie met elkaar
verbinden?

Ja, maar dit wordt niet aanbevolen. Hoewel de spanningen van de twee panelen hetzelfde zijn, is de
stroomsterkte dat niet. Dit betekent dat wanneer de panelen in serie worden aangesloten, de stroom wordt
beperkt tot die van het 10W-paneel en dat alle stroom van het 220W-paneel niet kan worden vrijgegeven. Dit
resulteert in een scenario van 1+2<3. Koop panelen van hetzelfde formaat als u van plan bent meerdere panelen

in serie aan te sluiten

Kan ik een dubbelzijdig zonnepaneel van 220 W parallel aansluiten?

Ja. maar dit wordt niet aanbevolen. Fen zonnepaneel van 220 W heeft een maximale stroomsterkte

van 12 A. Hoewel deze panelen parallel kunnen worden aangesloten, ondersteunen de laadstations uit de
DELTA- en RIVER-serie slechts een maximale stroomsterkte van 12 A. Parallelle aansluitingen verhogen het
uitgangsvermogen door de stroom te verdubbelen, maar het op deze manier aansluiten van de panelen zou
leiden tot een 1+1=1 scenario waarbij de stroom door de aangesloten apparaten wordt beperkt tot 12 A, Wij
raden u af de panelen parallel aan te sluiten, tenzij u een andere fabrikant van laadstations gebruikt met een
ingangsstroom van 20 A of hoger.



Technische specificaties

Dubbelzijdig zonnepaneel van 220 W

Nominaal vermogen: 220 W (+/-5 W) * Voorzijde / 155 W(+/-5 W) * Achterzijde
Nullastspanning: 21,8 VV (VMP 18,4 V)

Kortsluitspanning: 13 A (Imp 12,0 A) Voorzijde / 8,8 A (Imp 8,4 A) Achterzijde
Dubbelzijdig-coé&fficiénten: 70%+10%

Efficiéntie: 22% - 23%

Celtype: Monokristallijn silicium

Interfacetype: MC4

Algemeen

Gewicht zonnepaneel: Ca. 9,5 kg (20,9 Ibs)
Afmetingen opengevouwen: 82,0 x 183,5 x 2,5 cm
(32,3 x722x10in)

Afmetingen dichtgevouwen: 82,0 x 50,0 x 3,2 cm
(32,3 x19,7x1,31in)

Garantieperiode: 12 maanden

Testen en certificering

C€ 3 X 1pes

*Standaardtestomstandigheden: 1000 W/m?2 (92,9 W/ft2), AM1.5, 25 °C (77 °F)

pecificaties temperatuurco (ot

TK- Vermogen -(0,39+/-0,02)%/k
TK - Spanning -(0,33+/-0,03)%/k

TK - Stroom  +(0,06+/-0,015)%/k
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[1ByXCTOPOHHWME COMNMHEYHbIe
naHenun 220 BT

KoHTaKkTbI:
ecoflow.com

NA/LA/APAC/MEA: support@ecoflow.com
EU: support.eu@ecoflow.com
AU: support.au@ecoflow.com
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3alWmTHbI Gy TNap [ByXCTOpPOHHAA KapabuH x 4 PykosoacTso Kabenb anqa 3a-
(noacraska) COMNHeYHas NaHenb nonb3oBaTens n PSAKM CONMHEUHbIX
rapaHTUAHbIA TanoH 6aTapew

BbixoaHoit koHTponnep MC4

Mpu “cnonb3oBaHUM AAHHOTO YCTPOICTBA Y6eANUTECh, UTO NaHe b o6palleHa nepeaHe
CTOPOHOM K COMHLLY.

3a/iHsis CTOPOHa NaHenu CNoco6Ha reHepupoBaTh 3NEKTPUHECTBO 13 PACCERHHOO CBETa, YBeNnuMBas TakiiM 06pa3oM
BbIXO[HY!O MOLLHOCTb YCTPOWCTBa. YeM 6onblue CBeTa nonagaeT Ha 3aHIO CTOPOHY NaHenu, Tem nyyle pedynbTaTbl.
Mp1 HEOBXOAVMOCTU ANEKTPUYECTBO TaKXe MOXET reHepUpPOBaTLCS 3a[iHE CTOPOHOI NaHenNy, 06paLLEHHON K COMHLLY.
OpnHako oHa criocobHa BeipabaTbiaTb BCero 80% OT MOLIHOCTY, BbipabaTbiBaeMol NepeaHeit CTOpOHON NaHenm.
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[nsi 6onee apdeKTMBHOrO
aKKyMynMPOBaHWS COMTHEYHOV SHEPrn
Y6e,CU4Ter‘ YTO CONHEeYHble ny4Yn
NafaloT Ha NaHenb Nof NPSMbIM YroM
(nonyckaeTcs oTkoHeHe Ha £10°) u
YTO NaHeb He HaXOAUTCA B TEHU.

e PerynupoBka yrna

[ng ynyJlweHns pesynbTaTos 3apsaaki Takxke MOXHO MCNOoNb30BaTh GyTNAp B KauecTse NOACTaBKM ANs
YCTaHOBKM CONHEYHON NaHenu noa yrnom 30-80°.
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\ MoacTasky cnealyeT UCNonb3oBaTh
MonaeHb [ TonbKo A0 10:00 unv nocne 14:00
. . ) YTO6bI MCMONb30BATH COMHEUHYIO
MocneobeaeHHoe ™, YTpo naHenb AHeM, MPOCTO MOMOXUTE ee Ha
Bpems ‘
N 3emnio.
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ICTPOE akKyMynMpoBaH1e
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nocnenoBaTesibHO NOAKMHOYEHHbIX

Knoaaep>XXueBaeMbiM NpoAyKTam

DKMBAEMbI
AnepXu1BaeMble 22087
npoayKThbl
RIVER mini -
Cepwusi RIVER 600 1
DELTA mini 2 (pexomenayetcs)
DELTA 2 (pexomenayercs!
® DELTA Max 4
DELTA Ps 6
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* KonuyecTBo COMHeYHbIX NaHenen, KoTopbie MoryT 6biTh
NOAKMOYEHbI K APYrMM NPOAYKTaM, CM. B COOTBETCTBYIOLINX

PyKOBOACTBaX nonb3osaTens




YTO HyXHO MOMHWTb MPM UCMOMb30BaHWW ABYXCTOPOHHEN CONMHEYHOM MaHenu

1. Tockonbky 3pHEKTUBHOCTL COMHEUHbIX MaHEeNel 3aBUCUT OT MHTEHCUBHOCTY CBETOBOIO U3/TyUeHUs 1 yrna
HaK/oHa, Ha 3apsiAHYI0 MOLLHOCTb NaHeN MOryT BMSTL Pa3nnuHbie GakTopbl, Takie kak NorofiHbIe YCoBus,
CE30HHbIE N3MEHEHS M MECTOMNOMOXEHE. YCTaHOBKa 1 NOAKMIOYEHNE JaHHOMO YCTPOCTBA IOMXHbI BbINONHATLCS
CTPOro B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMSIMM, NPUBEEHHBIMI B PYKOBOLCTBE NOMb30BaTeNst

TONbKO OCHOBHAs YaCTb IaHHOrO YCTPOCTBA SABNAETCSH BOAOHENPOHMLIAEMON. 3anpeLlaeTcs norpyxaTs
pacnpefen1TenbHYIO0 KOPOBKY M TOUKN MOAKMIOUEHS B BOAY Ha ANUTENbHOE BPEMSI.

N

w

He ponyckarite KOHTaKTa ]aHHOrO YCTPOICTBA C KOPPO3MOHHO-aKTVBHbIMU BELLECTBAMM 1 HE NOrpyXaiTe ero B
arpeccuBHble X1OKOCTU.

»

Bo usbesxaHue nospexaeHVs NaHenn He UCNonb3yTe OCTPble NPeaMEeThl Ha ee NOBEPXHOCTU U 3alumLaiTe ee oT
nafeHns 1 yaapos.

He HaxMaltTe Ha NaHenb v He [oNyCcKaitTe NafeH!s NaHenu Ha yribl, CTOPOHbI UK rpaHi. 3TO MOXET NpUBECTM K
NOBPEXAEHMIO COMHEUHON NaHenu.

o

o

3aumuianite naHenb OT yAapOB, BO3AENCTBUSA CUNbHOMO AaBNEHNs N AepopMaLmi BO BpEMS TPAHCMOPTUPOBKM,
BpALLEHNS UK YCTaHOBKW. [Npy nepemMeLLeHn nnn xpaHeHnn PEKOMEHIyeTCs AepxaTb NaHe b B BEPTUKaNIbHOM
MNONOXEHNUN.

N

[Mpu XpaHeHUV NaHenn BCeraa cneamTe 3a TeM, YToBbl NI0COBas U MMHYCOBAs KNEMMb pacrpefenTenbHoM
KOPOG6KM He NoABepranvch BO3AENCTBIMIO CONHEYHOro CBeTa
Bo usbexaHue TpasM OTKpbIBaTb 1 pa3bypaTh AaHHOE YCTPOWNCTBO v ero pacnpeaenmTenbHyio KOpobKy

®

paspeLuaeTcs TONMbKO KBanMULMPOBaHHOMY NepcoHany.

©

HeHyXHble ConHeyHble NaHeny cneayeT yTUAM3MpOoBaThb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW HOPMAaTUBHbIMM
TpeboBaHMAMM.
10.MoxanyvcTa, cneayvTe MHCTPYKLMAM NPy NCNonb3oBaHum n3aenus. MoaseluvisaHme 3anpeLeHo.

Yero He cnenyer noenatb

BHYTPW AaHHOM CONHEYHOMN NaHe HaxOAUTCS CTEKNO. [NokasaHHbIe Bbilue AECTBMA MPUBOAAT K MOBPEXAEHUIO
CONHEUHO NaHenM 1 NOABNEHMIO TPELLVH Ha CTeKNe BHyTPU CONHEUHOV NaHenw, B pesyrnbTaTte yero apdeKTUBHOCTL
NaHen CHUXaeTCA UMK e OHa CTAHOBUTCS NMONHOCTBLIO HEMPUrOAHO ANS UCMONb30BAHMS

BecnnaTHbIN rapaHTUIIHbI CPOK He PACNPOCTPaHSETCS Ha MOBPEXAEHNS, BOHUKLLME B pe3y/ibTaTe HenpaBuibHOro
1CNOMb30BaHNS YCTPONCTBA.



BOI'IpOCbI N OTBETDI

F'eHepupyeT M ABYXCTOPOHHSAS COMTHEUHasi NaHeNb MOLWHOCTbI0 220 BT NOMHY0 MOWHOCTb
220BT1?

B 60MbLUIMHCTBE CyJaeBs CONMHEYHas naHenb He JOCTUraeT CBOEW NONHOM HOMUHANBHOM MOLHOCT. Hike onncaHb!
HEKOTOPbIE MPUUMHBI, O KOTOPbIM 3TO MPOVUCXO/MT, & TakXE NPUBOASTCS HEKOTOPLIE PEKOMEHAALIMN, KOTOPbIE MOMOryT
BaM NPUGN3UTHLCH K HOMUHANBHO MOLHOCTU.

1. UHTEHCHBHOCTb CBETOBOTO M3/Ty4eHUs. Konn4ecTso CBEeTa, NonaaalolLero Ha naHerb, Bbi3biBaeT kone6aHus
BbIXOAHOM MOLLHOCTU. Bbl C 60/blUEN BEPOSTHOCTLIO A06LETECH BbIXOAHOM MOLLHOCTH, 6IM3KOM K HOMUHAMBHBIM
3HAUEHNSM, NONYYEHHbIM B XOAE UCTIbITaHWI, NPV UCMO/Mb30BaHUM YCTPOMCTBA B ACHYIO NOrOAY MOA NONYAESHHbIM
COHLIEM, YEM MPK UCTONb30BaHMM YCTPOVCTBA YTPOM Wiv nocne obena. MoroaHbIe yCrosms Takxe BNsIioT Ha
KOMMYECTBO COMHEYHOrO CBETa, NONaialollero Ha NaHenb. Hanpumep, BEPOSITHOCTL AOCTUXEHNS HOMUHAMBHON
MOLLHOCT B TACMYPHYIO UMW [IOXANMBYIO MOrOMly HAMHOTO HIAXE.

2. TemnepaTypa NoBepxHOCTK. TemnepaTypa NOBEPXHOCTW COMHEUHO NaHENM TakXe BNNSET Ha KONMYECTBO
reHepupyemoi SHEPrun. Yem Hixe TemnepaTypa NoBepxXHOCTM NaHenu, TeM 6obLue MOWHOCTY GyaeT
BbIpabaThIBaTLCA. Tak, HAMPUMEP, COMHEUHbIE NaHEN! BLIPabaTbIBAIOT GOMbILE SHEPT MM 3UMOW, YEM NIETOM, U 3TO
COBEPLUEHHO HOPMAbHO. JIETOM COMHEUHbIE NaHenw, Kak Npasuno, HarpesatoTcs A0 60 °C (140 °F). B pesynbTtate
BbIXO/IHAs MOLLHOCTb CHIXAETCS Ha 13%, HECMOTPS Ha Borbluee KONMUYECTBO CBETA, NOMaaloLero Ha naHerb.

3. Yron nageHus CoNHeuHbIX nyyei. B onTuManbHbiX yCnosusx Ans adppekTMBHON paboTbl yCTPONCTBA CONHEUHbIE
Ny4n AOMXHBI NaaaTh Ha NOBEPXHOCTb NaHeN Mo NPSIMbIM yroM. BeIXOIHas MOWHOCTb NLLIb HE3HAUNTENBHO
MEHSIeTCS NpU OTKNOHEHUM yrna NafeHns CoNHeUHbIX nyyer Ha +10° oT 90°.

4. 3aTeHeHWe NaHenu. Bo Bpems 1CMonb30BaHHs NOBEPXHOCTb COMHEUHO NaHEeN HE A0NMXHA HAXOAUTLCS B TEH.
3aTeHeHwe, Bbl3BaHHOE NOCTOPOHHUMM NPEAMETaMM U CTEKIOM, MOXET 3HaUMTENbHO CHU3UTb BLIXOHYIO MOLIHOCTb.
CHUXeH1e NPON3BOANTENLHOCTH, BbI3BAHHOE HEUCNPABHOCTSMU NaHeNen: eCcrv NaHenb no-nNpexHemy He
reHepupyeT SHEPTUIO UMK €€ BbIXOAHAS MOLLHOCTb OCTAETCS 3HAUUTENBHO HUXE OXMAGEMbIX HOMUHAMBHbIX 3HAUEHMI
nocne yCTpaHeHus BbillienepeyncneHHbIX NPo6eM, BO3MOXHO, BO3HVKNa Npobriema C camol naHenbio. O6patuTtech
3a MOMOLLILIO B CYX6Y NOAAEPXKKN KIMEHTOB.

KaKyK) MOLWWHOCTb MOXeT BblpaﬁaTblBaTb AOBYXCTOPOHHSAA COTHEeYHas NaHeNb MOWHOCTbIO
220 BT B HOpMarnbHbIX YCNOBUAX?

BT0 3aBVCUT Npex/e BCero OT NOroAHbIX YCNoBuiA. Kak npaBuno, B ACHbI ieHb, KOraa Ha Hebe HeT 06nakos,
ConHeyHble Nyyw, Nagaowme Ha naHens noa yrnom 90°, reHepupytoT 160-180 BT Ha naHen ! MOWHOCTbI0 220 BT.
(Tekyluve yCnoBus OCBEILEHHOCTU 0B6bIUHO cocTaBnsioT 800-900 BT/ke. M (74,3-83,6 BT/KB. GyT) Npu Temnepatype
naxen 50 °C (122 °F) B yCroBHsX UCTbITaHMi1. HOMUHaIbHas MOLWHOCTL OCHOBaHa Ha 1000 BT/ke. M (92,9 BT/ks. dyT)
BycnoBusix AM1.5 npu Temnepatype naHenu 25 °C (77 °F) B yCNOBUSIX UCTbITaHMI. 3HAUEHNS BLIXOLHOI MOLLHOCTM,
6/1113KNE K HOMUHANBHBIM 3HAYEHUSIM, Kak NPaBINO, HABMIOAANMCh 3UMOV N0/ NONYAEHHBIM CONHLIEM.)

YTO MHe HYXXHO 3HaTb 0 pabouei TemnepaType, Xp M UCMNONb30 NBYXCTOPOHHEN
COMTHeYHOM NaHenn MoWHoCTbIo 220 BT?

Pabouasi TemrepaTypa ABYXCTOPOHHEN CONHEYHOM MaHenu cocTasnseT ot -20 Ao 85 °C (0T -4 A0 185 °F). MaHenb
[0MXHa XPaHUTHCS CMIOXEHHO B UCXOIHOE COCTOSIHME B 3aLUNTHOM QyTNsipe (C NOACTaBKOM), KOTOPbI 06ecneunsaeT
[I0CTaTOYHYIO 3aLMTY YCTPOMCTBA. YTO6b NPOANUTL CPOK CMyX6bl NaHenu, ybeanTech, YTo OHa He NoaBepraeTcs
BHELUHMM BO3INCTBIAM/yiapaMm, KOr/fia OHa He UCMonb3yeTcsi. CaMa CoNHeYHas naHeNb U3roToBNeHa U3 cTekna,
He lonycKaiiTe ee NaaeHus, NPoKanbiBaHus U 1ehOpPMaLLUM U HE CUANTE Ha Hel. OTU 1eCTBMS MOTYT NpUBECTH
K MOBPEX/AEHMIO CTEK/Ia U CAeNaTh NaHe b HENPUroAHON AN UCMONb30BaHUs. JTio6ble Takue NOBPEXAEHMs He
NoKpbIBalOTCS 6€CNNaTHO rapaHTUen.



[1ByXCTOPOHHSISi CONHeYHasi NaHenb MOLWHOCTbIo 220 BT MeeT aBe cTopoHbl. Kak onpenenutb,
KaKasi 9T0 CTOPOHa, 1 Kak ONTUMU3NPOBAaTb BbIPa6OTKY 3/1€KTPOSHEPI MM C MOMOLLbIO 3aAHeN
CTOPOHbI NaHenn?

Ha nepenHeit CTOPOHe ABYXCTOPOHHEN CONHEYHO NaHeNM HaxoaMTCS pacnpefenuTenbHas Kopotka. 3Ta cTopoHa
naHenn reHepupyeT aHepryio, KOr/ia OHa pacronaraeTcs NepneHamKyNApHO CONHEYHbIM NyyaM. MoCKomnbKy 3aaHsAs
CTOpOHa NaHen HanpasneHa B NPOTUBOMOMOXHYIO COMHLLY CTOPOHY, OHa He FreHepHpYeT 3HEPT IO 0BbIUHbIM
CNoco6oM. 3aiHSS CTOPOHA NMaHenNM 1CNoNb3yeT PacCesHHbIM CBET ANs NOBLILEHNS 061U MOLWHOCTM YCTPOCTBa Ha
5-25%. 370 3HaueH/e NOBLILIAETCA NPY MCNOMb30BaHIN 3EPKan Uk BHICOKOM YPOBHE MHTEHCUBHOCTH PACCEAHHOMO
cBera. Npun ycTaHOBKe CONHEYHO NaHenu 3aHen CTOPOHOW K COMHLLY OHa BbipabaTbisaeT Bcero 80% MOLWHOCTM MO
CPaBHEHMIO C UCTOMNb30BaHWEM Nepe/iHeit CTOPOHBI. Takoit CNoco6 MCMONb30BaHKA NaHEN! He OKa3sbiBaeT Ha Hee
HEeraT1BHOrO BNSHMS.

MOXHO N UCMONb30BaTb SHEPreTUUECKME CTaHLIUKU APYrUX GPEHIOB C ABYXCTOPOHHEN
CONHEYHOM NaHenblo MoLWHOCTbIo 220 BT?

Na, Ho ToNbKO onpeneneHHoro TvNa. [Ans NpasmbHOM paboThl MCMOMNb3yemas SHepreTUdeckas CTaHLUNS A0NXHa BbiTh
COBMECTUMa CO CTaHAapTaMu MC4. Kpome TOro, SHepreThyeckie CTaHLmmM Apyriix GpeHAoB MOryT He obecneunsaTh
TaKow Xe ypOBEeHb COBMECTUMOCTM, KaK 3HepreTnyeckme ctaHumumn ECoFlow, MeTb 60ee HU3KYI0 HOMUHaNbHYO
MOLHOCTb 1 He 06ecreymBaTh TakoM Xe ypoBEeHb MPOM3BOANTENIbHOCTU.

MO>HO Nu nocnepfoBaTenbHO COEANHATL ABYXCTOPOHHME COMHEYHbIE NaHeNU MOLWHOCTbIO
10 BT 1220 BT?

[la, Ho 3TO He peKoMeHAYeTCs. XOTs HanpsXeHUe 3TUX [ABYX TUMOB NaHeneln 0MHaKOBOE, HOMUHANbHbIE 3HAUEHMs
TOKa pa3Hble. 3TO 3HaUWT, UTO NPV NOCNeAoBaTENbHOM COeANHEHM NaHeney ToK 6yAeT OrpaH1YeH TOKOM naHen1
MOLLHOCTbIO 110 BT, @ 3TO HE MO3BO/UT MOHOCTLIO MCMOMb30BaTh NOTEHLMAN NaHen MoWHOCTbIo 220 BT, 4To
npuBeaeT K cleHapuio 1+2<3. MprobpeTaiiTe NaHenm oMHakoBOro pa3Mepa, eCv Bl NNaH1pyeTe NocneaoBaTenbHo
COeAMHUTL HECKOMBKO NaHenew.

MoXHO N1 NnoaKnNYaTh ABYXCTOPOHHWE COMHEYHbIE NaHen MowWHoCTbio 220 BT
napannensHo?

[a, Ho 3TO He pekoMeHAyeTCA. MaKCMabHbI HOMVHAMbHBIV TOK COMHEYHON NaHe M MOWHOCTbI0 220 BT
cocTaBnseT 12 A. XOTs 3T NaHen1 MOXHO NOAKNIOYaTL NapannensHo, SHepreTuyeckue CTaHLmMm cepuit DELTA 1 RIVER
NOAAEePXNBAKOT TONBbKO MaKCVManbHbIN TOK 12 A. I'Ipw napannenbHOM CoeANHEHNN BbIXOAHaA MOLLHOCTb NMOBbILWaeTCs
3a CUeT yBENMUEHWs C1Mbl TOKa B /1Ba Pa3a, HO Takol Croco6 COeANHEHIS NaHeNel NPUBOAMT K CLieHapuio 1+1=1,

Tak Kak TOK OrpaHUUMBAETCS MOAK/KOUEHHbIMU YCTPOMCTBAaMM 10 12 A. Mbl He PEKOMEHAYEM NOAKNIOYATb NaHenM
napannenbHO, eCN TOMbKO Bbl HE UCNONb3yeTe 3HEPreTUHECKYIO CTaHLUMIO Apyroro 6peHua C BXOAHbIM TOKOM 20Awn
BbILLE.



TexHnuyeckme xapakTepucTuKu

[1ByXCTOPOHHWE CONHeYHble naHenu 220 BT

HoMuHanbHas MOWHOCTb: nepeaHss cTopoHa 220 BT (+/-5 BT)* / 3aaHssa cTopora 155 BT (+/-5 BT)*
HanpsixeHue np1 pasoMKHyTOM Lenu: 21,8 B (HanpsxeHve Npy MakCUMansHOM MOLLHOCTY 18,4 B)

ToK KOPOTKOro 3aMblKaHWs: NepeaHsisi CTOpoHa 13 A (TOK Npy MakcuMarnsHOM MOLLHOCTH 12,0 A) /
3a4Hsis CTOpoHa 8,8 A (TOK NPy MaKCHMabHOM MOLWHOCTY 8,4 A)

KoapdrumeHTbl MOWHOCTU 3aaHen CTOPOHbI: 70%+10%

OPPeKTMBHOCTb: 22-23%

Tun anemeHTa: MOHOKPUCTANNMYECKUIN CUMUKOH

Tun nHTepdeiica: MC4

O6Luve xapaKTepUCTIKM

Macca conHeuHon naHenu: npubn. 9,5 k- (20,9 dyHTa)
Pa3Mepbl B pa3noxeHHOM COCTosAHMM: 82,0*183,5*2,5 cm
(32,3*72,2*1,0 nioiim)

Pa3Mepbl B CIOXeHHOM cocTosiHuM: 82,0*50,0%3,2 cm
(32,3*19,7*1,3 nroiima)

FapaHTWiAHbI Nepuoa: 12 Mecsles

McnblTaHus u cepTupukaums

FE ® ¥ C€ € £ 1pes

* CTaHfapTHbIe YCroBus UCTbiTaHmit: 1000 Br/ke. m (92,9 Br/ke. dyT), AMI5, 25 °C (77 °F)

1 TeMrnepaTypHOro KoappuumneHTa

TK no MowHocTH -(0,39+/-0,02) %/K
TK no HanpsxxeHuio -(0,33+/-0,03)%/K

TK no Toky +(0,06+/-0,015) %/K
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220W 2 Ej 2 D

H2 T2 220W(+/-5W)* HH / 155W(+/-5W)* T
W32 F ek 21.8V(Vmp 18.4V)

chet M 13A(Imp 12.0A) ©2 / 8.8A(Imp 8.4A) £H
A A2 70%+10%

EEY: 22%~23%

M 2% Monocrystalline &2|2

QIE{T|0| A R3: MC4

Efieba Iid : 2F9.5kg (20.9 I2E

THES u 37]:82.0*183.5*2.5cm
(32.3*72.2*1.0 21%)

He uf 37]:82.0°50.0"3.2cm
(32.3*19.7*1.3 2I%])

EEXSVEE]

FE®¥

CE % X 1pes

*IBEZ E|AE 821 1000W/m? (92.9W/ft?). AMLS, 25°C (77°F)

2 Al 8

TKHH -(0.39+/-0.02)%/k
TKHY -(0.33+/-0.03)%/k
TKHF +(0.06+/-0.015)%/k
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SENER 220W

RIVER mini -
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DELTA 2 Ga)
DELTA Max 4
DELTA Pro 6
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. REAERNEHAN KN, RESMBRERRINKS, LERERSD.

. RERTFEAEMEYEES, SNERIEREET.

ARERBR, VNEXBERRE LERARRYE, TRERRRERER,

. UIDERIGREIR LIENE S, TFABRKIZHERESEUSERMA, RENIREZIER, BETAREESABEIRIAE,

. FEIBBRABERSEEMES, TAEEE, EENRREREMARIER. BB, RIREEARER

RIFEH,

HEABERE, BREGIVESHKOTEREBILRS.

ARZE, FERREEGEIFHEERA SRR

FEERNARERDBRBEEDIZE,

0. EREARERRRAEMEA, R,

FABEEARPSIIBYRL. ERBIRAIBERNTAS S KIGRIRNIIRIERE. MEETHR, EEH/EER.
SEREIL N RERTEEAERMS I BAER,



220W $E A FREIRAEE L 220W IHES?

EARBAERT, XAGERESFTERLELEHEEINE, BORE, UREEBEOZERNEZENT.

1. AR, RMTEARSREIR AR B ® E B RHE RS, BT LT EIRER, EXERBNEFHXTER
ERFTEENSBEHNEFBIODARGE TEENNE, RAERTEHERIABER B E. flin, FERE.
SERSHNKRAT, CBRBELFEDE,

2. RERE, AGERNRERETEHVEELNNE, KGERNREBERE, EENHERS. fi, BHEESE,
HELEFEAKGEREELERSNE, ERELERRR, TEF, KBRIR—MRAHER 60°C (140°F). BMEXIGHEIRAY
FARBE, BIFHLIRBNETE 13%,

3. RETAE, ERENGEGT, MARRNEERSEXBERNRE, EEREYAE, BHYEU 90 ERHNAMREE
REFA—E, 10 EHUNNERBEHNERNZERL,

4 KIZEEIRER, A, KREERNRETRRER, WEY. RYMRBEETTAKRESLHIIE,
KGRNS5 I ARMEERIE: & DAREERR, BXSEIRMAREEENE, WHHHFTRENARREE, &
FIRERARGHEIR R LRI, SEHHEE P IR ERS R,

220W $EKGHEIREESER FTRAEES VIHE?

BRFRAMER. —RKHR, ERERBOERT, B 90 ERABSIE 220W KRR LB T EL 160W-180W IhE,
(ERRIBIET, B —ARA 800W-900W/m? (74.3W-83.6W/ft?), KISEEHRRES 50°C (122°F), BEEIHET
R 1000W/m? (92.9W/ft?) 72 AM1.5 B, BRIGEEIRBEA 25° C (77°F) BORR G TAA1GH. ARBZRRAE, £
FEFBR FEENRHERETTERE,

£ 220W $EABERME(ERE. HENERSE, RETEEN?

YEKISEEIREEIERES -20°C-85°C (-4°F-185°F), AMREIRFEMERMRMAMITE, BERERREES (X9 ,
LIBRSS RAERE, WENERAIGHEIREE S, BRAEREFEANTERIINER. KBHRERERE, FEEE,
WRIE, WRHMRRL, BETATETRINRBASKRERTEER. RRFRRTREEEMZSAT,

220W #EAREEREWE, RMFASMEDNEE, URMAERKEEREOEERSHE?
SEAGERNEERERGR. ABNEERIABERNETRIEEDE. ARABERYEEREY, FILEIEs
—RAREEBS. —RRER, KBRS EIRBRIRA QLRI 5% F 25%, BRAHT RANRIATS,
BEHEEES, AR EERBAEENNERERN 80%, WEBARERABERTTERaaE.



FKATLAE 220W BE KIS EEIREL EcoFlow RA2IASMY B BILEL & ERIS?

AL, BRREB DR, FANEEIENARMCLIRERS, UREREFES, i, HithmRREitpREIErIERE
23 EcoFlow 3 BISRIKT, EMEBENTATERIE, BRERHFISMEE.

AU EEFERE 110W 1 220W MWL E KB HERIS?

A, BERES, BEREARERNEEER, SEREEENTIER. SERREAREIRE, BRED 10W AR
BEIRFAIR, EMS 220W KIBSEIREAR SEEINE, B 1IN 200 3 0I5 R, MRBHSIBABER, HRMA/IMER
BRI EEIR,

FHATIANEEE 220W EE K EERIS?

AL, BIEFRE. 220W KEFERNRSETERS 12A. BMERRBARAER, 18 DELTAF RIVER RYIR BRI E
&S 12A B, LHEEAMEERRRABEINE, BLUESEANEEAGER, BERGZERNEERYZ 124, B
EEIN 1 EN B, FRAFEEREAETNE 20A S LM EM SR B, TRIRMFEELB KSR,



220W EmEKMEEENR

EEEINE: 220W (+/-5W)* IEE /155W(+/-5W)* BE
BARREEE: 21.8V (Vmp18.4V)

5EB TR 13A (Imp 12.0A) [EE / 8.8A(mp 8.4A) B E
BERH: 70%E10%

BE: 22%-23%

THER: ERY

ELRE: MC4
—&

KIBEERER: #9547 (20.95)

BRRSH: 82.0'183.5°2.5 X

(32.3*72.2*1.0 i)

TERT: 82.0750.0%3.2 EX

(32.3"19.7"1.3 0%)

RER: 12187

AARE

e ®

M C€ & H ipes

: 1000W/m? (92.9W/ft2). AM1.5, 25°C(77°F)

TKPower -(0.39+/-0.02)%/k
TKVoltage -(0.33+/-0.03)%/k
TKCurrent +(0.06+/-0.015)%/k



